
  

 

  

            Notre langue régionale n’ayant pratiquement  été  

utilisée, pendant plus de cent ans, que sous sa forme orale, il 
me paraissait bien difficile de laisser une trace écrite de ces 
textes, jusqu’à la découverte des textes de Jean Noël 
Ternynck, et l’ouvrage de Jean –Louis Marteel : « Het Vlaams 
dan men ouders klappen » (Le Flamand que parlent mes 
parents). 

            J’ai donc étudié l’écriture de ma langue maternelle 
au cours de Monsieur Marteel, à la MJC de Dunkerque, mais 
aussi à l’université du Littoral, et à. Warhem avec Jean 
Caenen..(Les  dictées en flamand de Jean !......) 

            Il m’aurait été bien difficile de chanter ces chansons 

sans la complicité et le soutien constant de Joël Devos, 

musicien confirmé,  qui a longtemps sillonné  la Flandre 
française et Belge avec « Klerk’tje »  

         J’adresse aussi  un grand merci aux musiciens du 

groupe 
« Blootland »                                                               

                                                       

                       Edmonde Vanhille  
 

 

 


